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Deuteronomy 6:5 
Devarim perek Vav, pasuk Hey 

^yh,_l{a/ hw"hy> tae T'b.h;a'w> 
^d<aom.-lk'b.W ^v.p.n:-lk'b.W ^b.b'l.-lk'B. 

Ve’ahavta: You shall love the LORD your God... 

^d<)aom.-lk'b.W ^v.êp.n:-lk'b.W ^b.êb'l.-lk'B. ̂ yh,(l{a/ hw"hy> tae T'b.h;a'w> 
oov·khol'-me·o·de'·kha oov·khol'-naf''·she·kha' be·khol'-le-vav·kha' e·lo·hey'·kha Adonai et' ve'·a·hav'·ta' 

w>-pfx + B. - pfx; 

lKo- n ms cstr "all" 

daom. - adv 
"might, strength,  
force, muchness" 

^- sfx 2ms 

w>-pfx + B. - pfx;  

lKo- n ms cstr "all" 

vp,n< - n cs 
"soul, life, self, 

breath, inner life" 
^- sfx 2ms 

B. -pfx; "in, with" 

lKo- n ms cstr "all" 

bb'le n ms cstr  
 "heart, will, soul 
mind, inner man" 

^- sfx 2ms 

~yhil{a/ - n  
mpl cstr 
fr> lae - 

"God, power, 
Judge, Ruler 
^- sfx 2ms 

hwhy -n 
YHVH 
Eternal 
fr>hy"h'  
"to be" 
hyha 

tae -  
d/o 

mark 
sign 
of 
acc 
case 

w>-pfx "and" 

bh;a' - v  
"to love" 

qal prf 2ms 
T'¤.¤;ñ¤' 

fr: a+bh 

and with all of 
your might 

and with all of 
your soul 

with all of 
your heart 

and you shall love  
the LORD your God 

^yh,l{a/ hw"hy> tae T'b.h;a'w> 
^d<aom.-lk'b.W ^v.p.n:-lk'b.W ^b.b'l.-lk'B. 

"And you shall love the LORD your God with all your heart 

and with all your soul and with all your might." (Deut. 6:5) 

kai. avgaph,seij ku,rion to.n qeo,n sou evx o[lhj th/j kardi,aj sou  
kai. evx o[lhj th/j yuch/j sou kai. evx o[lhj th/j duna,mew,j sou (LXX) 

 

Sefer Devarim: 
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Deuteronomy 6:5 
 

^yh,(l{a/ hw"hy> tae T'b.h;a'w> 
and you shall love the LORD your God 

^bê.b'l.-lk'B. 
with all your heart 

^vê.p.n:-lk'b.W 
and with all your soul 

`^d)<aom.-lk'b.W 
and with all your might. 

 

 

 

 

 
  

 


